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Adult Education/Educación para adultos 
 Peg Wuelfing .................................... 338-6535 
Bishop Kelly Rep/Representante 
 Bryan Smith ...................................... 853-0909 
 Robert Wehde, Principal .................... 375-6010 
Choir Directors/Directores del Coro 
 Bob Parsley ...................................... 703-2568 
   Juan Moreno .................................... 378-0415 
 Benny Garcia .................................... 343-8186 
Development and Finance Council/Consejo 
de Desarrollo y Finanzas 
 Roy Schiele ....................................... 385-9364 
 Nathan Drasher ................................ 596-0912 
 Don Lieske ....................................... 383-9065 
 Shirl Boyce ....................................... 336-9567 
 Saul Huerta ...................................... 891-2108 
 Merikay Jost ..................................... 384-5160 
 Billy DôSouza ..................................... 853-3631 
Food Bank/Banco de Comida 
 Isabell Yale ....................................... 850-6818 
Knights of Columbus/Caballeros de Colón 
 Roland Krueger ................................. 336-1355 
Liturgy/Liturgia 
 Catherine Petzak ............................... 658-8892 
Magnificat/Revista Magnificat 
 Joanne Lechner................................. 344-2782  
Music Director/Director Musical 
 Patty Gabica Haas ............................. 322-7010 
Parish Events/Eventos Parroquiales 
 Marci Pape ....................................... 388-3847 
 Susan Jones ..................................... 342-1363 
Parish Nursing/Enfermera Parroquial 
   ......................................................  
Prayer Network/Cadena de  Oración 
 Lenora Brown ................................... 376-5446 
RCIA/Rito de Iniciación Cristiana  
de adultos 
 Monica Pittman ................................. 331-2989 
St. Maryôs School Governing Board 
 Bryan Smith ...................................... 853-0909 
St. Maryôs School P.T.O/ Escuela de Sta. 
María 
 Fabia DôSouza  .................................. 853-3631 
Small Church Communities/Pequeñas comu-
nidades de base 
 Mary Johnson ................................... 853-8136 

 

Social Action/Acción Social 
 Bob Parsley ...................................... 703-2568 
Stephen Ministry/Ministerio de Esteban 
 Darcy Amburn .................................. 342-2988 
 Linda Leonard .................................. 336-8773 
West Central Deanery Council of Catholic 
Women Liaison 

 Susan Thometz ................................. 938-5780 

 

 

Chairperson ................. Bob Parsley............. 703-2568 

Parish at Large .............  
Parish at Large ............. Lorry Roberts .......... 342-7929 

St. Anne  ...................... Marilyn Tratz........... 342-3480 

St. Anthony ................. Christy Chapman ..... 345-1558 
St. Cecelia ................... Carol Herring .......... 342-7476 

St. Francis ...................  
St. Joan  ......................  

St. Juan Diego .............  
St. Michael ................... Rod Jaszkowiak ....... 385-9893 

St. Theresa ..................  
St. Sylvester ................   

St. Winefride ................ Deene Malone ......... 375-7412 

Coordinator/Coordinador 

Hernan Gutierrez  ...................................... 867-4346 
Saul Huerta ............................................... 899-2108 

Treasury/Tesorero 

Alfredo Garibay ......................................... 371-1612 
Secretary/Secretaria 

Tere Hernández ......................................... 841-7490 

SUN. Ex 3:1-8a, 13-15; Ps 103: 1-2, 3-4, 6-7, 8, 

11; Cor 10:1-6, 10-12; Lk 13:1-9 

MON. 2 Kgs 5:1-15ab; Lk 4:24-30  

 TUES. Dn 3:25, 34-43; Mt 18:21-35  

 WED. Dt 4:1, 5-9; Mt 5:17-19  

 THURS. Jer 7:23-28; Lk 11:14-23  

 FRI. Hos 14:2-10; Mk 12:28-34  

 SAT. Hos 6:1-6; Lk 18:9-14   

HISPANIC COMMITTEE/COMITE HISPANO 

PARISH COMMUNITY COUNCIL/  
CONSEJO PASTORAL 

Scripture Readings 
March 7ðMarch 13 
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From the Pastor, 

 
This is now the Third Sunday of Lent.  I thank all of those who contributed to the Idaho Catholic Appeal and 

again thank Jerry Helgeson for his efforts.  Saint Mary's has always done well and I am sure we will again.  I also 
again thank Nancy Krueger for all her work in the office making all of this happen, and the rest of the office staff 

as well. 

  
I also thank John Krueger for his work to put a new security system in the church.  It is too bad that we need to 

do this, but these are the times we live in.  John has worked very hard on this project for many months, with lots 
of advice and consultation coming from very knowledgeable people.  This new system will make the church much 

more secure.   
  

As we continue our Lenten journey, the pastor has the choice between using the readings for this year (the cycle 

C readings centered on Luke) or because of the Scrutinies for those joining the church at Easter, we could use 
the A readings.  I always choose to use the readings of the year so we get the great variety we need to 

hear.  Today's Gospel is a tough one, again asking for reform and change.  But if we are willing to change our 
lives, to reform our lives, then God will reward us with new and better life. 

 

 Peace,  
Father Tom Faucher, Pastor 

 
 

 
 

 

 
 

La preparación a los Sacramentos de Iniciación Cristiana es uno de los momentos y una de las tareas más  im-
portantes de nuestra comunidad parroquial. Nuestra parroquia tiene la capacidad de poder preparar a las perso-

nas en por lo menos dos idiomas: inglés y español. Nuestra parroquia ha sido bendecida con un buen equipo de 

catequistas bien capacitados/as y verdaderos testigos de nuestra fe cristiana. El domingo pasado, en la Misa de 
español, se celebró el envío de catequistas para desarrollar la misión que les ha sido encomendada. Demos gra-

cias a Dios por este don,  valoremos y apoyemos el ministerio de los/as catequistas; y hagamos mucha oración 
por ellos/as. 

 

Su amigo y servidor,  
Padre Jesús Camacho 

 
 

 
The preparation of the sacraments of Christian initiation is one of the special moments and one of the most im-

portant tasks of our parish community.  Our parish has the ability to prepare people in at least two languages:  

English and Spanish.  Our parish has been blessed with a good team of very capable catechists and true wit-
nesses of our Christian faith.  Last Sunday in the Spanish Mass we celebrated the sending forth of the catechists 

to develop the mission that has been entrusted to them.  Let us give thanks to God for this gift, let us value and 
support the ministry of the catechists and let us pray for them. 

 

Your friend and servant,  
Padre Jesús Camacho 
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CALENDAR ï CALENDARIO 

Monday, 
March 8 

¶ 7 p.m., 10:45 Mass Choir Practice 

(Church) 
¶ 7 p.m., Hispanic Sunday School 

Teacher Training (Rm. D) 
¶ 7:30 p.m., Knights of Columbus 

(Rm. A) 

Tuesday, 
March 9 

¶ 7 p.m., Estudio B²blico (Sal·n A) 

¶ 7 p.m., Pattyôs Choir Practice 

(Church) 

Wednesday, 
March 10 

¶ 7 p.m., Healing Mass (Church) 

¶ 8 p.m., Christian Meditation (Rm. A) 

Thursday, 
March 11 

¶ 7 p.m., Jóvenes (Salón A) 

¶ 7 p.m., Reconciliation Service 

(Church) 

¶ 7 p.m., RCIA (Rm. D) 

Friday, 
March 12 

 

¶ 6:30 a.m., Reel Menôs Prayer Group 

(Rm. A) 
¶ 12 p.m., Centering Prayer (Cry Rm.) 

¶ 5:30 p.m., Stations of the Cross 

(Church) 
¶ 7 p.m., Stations of the Crossð

Spanish (Church) 

Sunday, 
March 14 

St. Maryôs School Pancake Break-
fast after Morning Masses! 

¶ 10:45 a.m., RCIA Second Scrutiny 

¶ 2 p.m., St Gertrudeôs Gathering 

(Church) 

¶ 5:30 p.m., Pinochle Club (Gym) 

¶ 6:30 p.m., Confirmation Classes 

(Classroom 6) 

Our Cookies will again be for sale on 

March 20/21ðThe ñCookie Peopleò 

PLATICAS PREBAUTISMALES 

Las próximas platicas se llevaran 

acabo el 6, 8 y 13 de abril con el 

diacono Jorge González en el cen-
tro parroquial a las 7pm.  Los re-

quisitos para bautizar son: 
 

1. Hablar con el diacono Jorge González para pedir el 
bautizo formalmente; pueden hablar a la oficina 

parroquial para dejar mensaje o hablar con el di-

rectamente al numero 409-9443. 
2. Asistir a dos platicas durante el mes (en grupo) a 

las 7pm (los papás y padrinos) 
3. Traer el acta de nacimiento de la criatura. 

4. Los padrinos tienen que estar practicando su fe 

católica y si es una pareja tienen que estar casa-
dos por la iglesia. 

5. Los bautizos se celebran los últimos sábados del 
mes a las 9:00/9:30 de la mañana. 

 

Los próximos bautizos se celebrarán el 24 de abril a 
las 9:00AM. 

Sister M. Beverly from Marymount Hermitage will be 

here the weekend of March 13 & 14 after all the 
Masses to sell the hand-made gifts the Hermit Sisters 

make.  The sale items include rosaries, flower cards, 
book marks, aloe vera, children's books, music CD's 

and kitchen articles.  Sales concluded with cash or 

check only. Proceeds help to support the Hermit Sisters 
in their life of prayer for the Church and the world. 

Thank you for your support! 

COME TO BREAKFAST! 

Please plan to attend St. Mary's School's An-

nual Breakfast Fundraiser.  All-you-can-eat 

French Toast, eggs, sausage and drinks, for 
your very generous donation.  Thanks to 

Winco Foods for graciously donating all of 
our supplies.  Sunday, 

March 14 from 8:30-
12:30, in the gym. 

 

 
 

Los invitamos a un des-

ayuno el 14 de marzo de 

8:30am a 12:30pm en el gim-

nasio de la escuela de Santa María para re-
caudar fondos para la escuela.  Este desayu-

no incluye: Pan empanado al estilo francés y 
huevos, salchichas y bebidas.  No hay costo 

pero se les pide un donativo para ayudar a la 

escuela.  Agradecemos la generosidad de la 
tienda Winco por la donación de toda la co-

mida.  
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Were you fortunate enough to attend St. Mary's 

School?  St. Mary's is searching for all alumni.  We 
would like to create a complete list of all former stu-

dents updated information.  Our goal is to give you 
the opportunity to contact past friends and help con-

tinue the great success of St. Mary's School.  We look 

forward to hearing from you!  Please go to http://
www.stmarys-boise.org/alumni.htm. 

The Call to Go Deeper:  An Introduction to 
the Spiritual Journey 

March 19-21, 2010 - Friday 7:30 pm - Sunday 1:30 pm 
Presenter: Teresa Jackson, OSB 

Are you experiencing longing for ñsomething 
moreò?  We will explore this call to transformation. 

Suggested donation:  $165 (single) or $220 (shared). 
Includes meals and lodging.  For more info or to regis-

ter: call 208-962-2000 or retreat@stgertrudes.org  

WE ARE INTERESTED IN TALKING WITH 
YOU! 

We need volunteers who wish to help people 

obtain their maintenance medications.  Please help us 
staff our office so we can continue to provide this much 

needed service.   
 

Please contact Judy Lyon  Monday ï Thursday 10 a.m. 
to 4 p.m.  (344-9737). 

Do you know a couple whose marriage 

is in trouble?   With your loving refer-
ral,  Retrouvaille can help save their 

marriage.  Retrouvaille is designed to 
provide the tools to help get their mar-

riage back on track.  The next Retrou-

vaille program starts with a weekend on 
March 19-21. For confidential informa-

tion, call 800-470-2230 or 208-610-2834 or email: 
retrolifeline@gmail.com or visit the web site at Hel-

pOurMarriage.com  

The Parish Community Council, formerly known 

as the Parish Council, is the coordinator of life and 
community at St. Maryôs.  It is a conduit of information 

from the people of the parish to the priests and staff 
and in return for all the members of the community. 

St. Maryôs is blessed with different cultures and 

ages.  Diversity is richness, a great opportunity to ex-
pand knowledge, educate ourselves about cultural di-

versity and minister through hospitality. 
 

The Job Description of our Community Council: 
 

¶ Establish a small group of people within each Region 

to serve as helpers and assistants. 
¶ Contact each household at least four times per year. 

¶ Welcome all new members. 

¶ Attend all Parish Community Council meetings. 

¶ Serve on subcommittees if requested. 

¶ Organize social events for their Region 

¶ Organize Parish Coffee hours after Masses for one 

month of the year. 
¶ Advise the Pastor on parish life and parish commu-

nity concerns and ideas. 
 

If you are interested in serving or helping in some as-

pect, please contact the parish office or one of the Par-

ish Community Council members listed in the bulletin. 

DAY OF PRAYER ï Nazareth Retreat Center, 4450 N. 

Five Mile Road, Boise:  Rev. Ben Uhlenkott, Parochial 
Vicar, Risen Christ Catholic Community, will be present-

ing, ñGo and Sin No Moreò (John 8) on Tuesday, 
March 9, 2010 from 9:00am ï 2:30pm. Mass will be 

celebrated and lunch will be provided.  A free will offer-

ing will be taken.  If you have questions or you wish to 
register for the day, contact Dorothy or Marge 

at 208/375-2932, or email nazareth@rcdb.org   
Check out our website at 

www.nazarethretreatcenter.org for other 
scheduled events. 

ST. PATRICKôS DAY DINNER! 

The Knights of Columbus Council #899 

announces their annual St. Patrick's Day 

corned beef and cabbage dinner. 
 

Sacred Heart School Gym 

Saturday, March 13th from 6-8:30PM 
  

Food, Beverages and Irish Dancers fun for the whole 
family!  Proceed to benefit Sacred Heart Vocations 

and Scholarships. 
 

Tickets $10.00 per person, children 12 & under free.  

Tickets available at the door or Please call Tony  
Morrisroe at 861-0647. 

mailto:retreat@stgertrudes.org
mailto:retrolifeline@gmail.com
http://HelpOurMarriage.com
http://HelpOurMarriage.com
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RENOVATIONS:  IS IT OUR 
HEARTS OR BATHROOM THAT 
NEEDED RENOVATED? 

 
Godôs hand is truly on St. Maryôs 

Parish and School.  Recently one 
of our Hispanic parishioners ap-

proached me about wanting to renovate the bathroom 

facilities downstairs in the gym.  The same day one of 
our Anglo parents came to see me about renovating 

those same bathrooms. The odds of two people ap-
proaching me on the same day about an issue that 

has gone unaddressed for 45 years is fairly phenome-
nal.   This was especially phenomenal because as a 

school we have been working on opening our doors 

wider to the different cultures that make up St. 
Maryôs. 

 
It seemed to me the perfect opportunity to combine 

our two communities.  If we truly want to get to know 

each other there is nothing like working in a five by 
eight foot bathroom space to build community!  As 

you will notice the work has begun.  Our Hispanic 
community jumped right in to begin the prep work.  

Countless hours have been spent in the evenings and 
on weekends stripping the old carpet, sanding down 

the walls and sanding the glue off the stairs in prepa-

ration for our new paint and carpet. 
 

This project has been a learning experience for all 
involved.  We are learning how to better communicate 

with each other.  We are learning about our cultural 

differences.  I admit to having to visit my own German 
cultural background when the discussion of floor and 

paint color came up, in my mind of course it would be 
just as it always was, blue and white, stretching to 

see why I felt angst when the word yellow was 

brought up has been good for me. 
 

Because God has His hand on St. Maryôs Parish I know 
that this project is about renovations of our hearts 

and the transformation of our community.  And when 
you enjoy the new stairwell and bathrooms, I hope 

you too will find the true joy, not only in the improved 

facility but also in the improved relationships that are 
the spirit and essence of St. Maryôs. 

 
May God continue to guide and direct us, 

Marianne White, Principal, St. Maryôs School 

RENOVACIONES: àSERÁN 
NUESTROS CORAZONES O 
NUESTROS BAÑOS QUE NECE-

SITAN RENOVACIÓN?  

 

La mano de Dios verdadera-
mente esta sobre la escuela y la 

parroquia.  Recientemente un miembro del sector his-

pano ofreció su ayuda para remodelar los baños y la 
entrada al gimnasio.  Ese mismo día se ofreció otra 

persona del sector anglo ofreciendo su ayuda también 
para remodelar los baños.  Como no se ha tratado 

este tema por 45 años, se me hizo muy impresionante 

que ese mismo día se dieron de voluntarios 2 perso-
nas de los dos sectores.  Como hemos estado traba-

jando en nuestros esfuerzos para abrir más las puer-
tas hacia las diferentes culturas, se me hizo una gran 

oportunidad para combinar los esfuerzos de los dos 
sectores y trabajar juntos en este proyecto.  El sector 

hispano ha trabajado muy duro en este proyecto dan-

do de su tiempo y recursos los fines de semana y en 
las tardes quitando alfombra y lijando paredes y esca-

lones.  
 

Esta experiencia nos ha enseñado como comunicarnos 

mejor y como nuestras diferentes culturas nos ayudan 
en diferentes maneras. 

 
Como Dios obra en todo y como nos esta acompañan-

do en este proyecto, reconozco que  nuestros corazo-
nes se están renovando también y están transforman-

do nuestra comunidad.  Cuando vean los nuevos ba-

ños y la entrada al gimnasio ojala y disfruten y sientan 
alegría con el trabajo bien hecho de parte de nuestra 

comunidad y también sientan el espíritu de buenas 
relaciones en nuestra parroquia de Santa Maria por-

que es parte de nuestra comunidad.  
 

Que Dios nos siga guiando y dirigiendo,  

Marianne White,  Directora, Escuela de Santa María 
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Advertiser of the Week ñHouse of Hearing!  

DAY OF PRAYERé. 

...Nazareth Retreat Center, 4450 N. Five Mile Road, 

Boise.   

 
Kathy McFaul, formerly a member of the Spirituality 

Ministry Team at the Monastery of St. Gertrudeôs, will 
be presenting a Contemplative Day of Prayer reflecting 

on Lenten practices, especially around prayer, on 
Monday, March 15, 2010 from 10:00 am ï 3:30 pm.   
 

Msgr. John Morgan will be celebrating Mass and lunch 
will be provided.  A free will offering will be taken.  If 

you have questions or you wish to register for the 
day, contact Dorothy or Marge at 208/375-2932, or 

email nazareth@rcdb.org    
 

Check out our website at 

www.nazarethretreatcenter.org for  
other scheduled events. 

Tune in to 1140AM for Salt & 

Light Catholic Radio's Spring 
Pledge Drive March 16, 17, and 

18th. Nationally known radio host 
Jerry Usher will interview area 

priests, deacons, and local ministry leaders daily from 7 

a.m. - 6 p.m. Our own Fr. Arnie Miller and Fr. Jesus 
Camacho will be interviewed during the drive! Fr. Miller 

will be on March 17th from 3:00 - 3:45 p.m. and Fr. 
Camacho will be interviewed on March 18th from 9:00 - 

9:45 a.m.   
 

Volunteers are needed for the phone bank, please con-

tact volunteer@saltandlightradio.com or call 344-4774 if 
you are interested. We are also collecting prizes to give 

away during the drive. If your business or ministry 
would be interested in donating an item(s) please 

email prizes@saltandlightradio.com. Thanks for listen-

ing! 


